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Wychodzi -we Wtorki i
piatki. Prenumerata przyj-
muje si¢ pod adressem do
Wydawcy Tygodnika w Pe-
tersburgu, doExpedycyi Ga-
zet Petersburskiego Pocztam-
tu, lub do xiggami Grafe, w
Warszawie, -wdrukarni Za-
wadzkiego i Weckiego iw
Biurze Informacyjnemu w
Wilnie w xifgami Gluo
ksberga, nadto we wszyst-
kich Pocztowych w kraju
arzg¢dach.

n

PIATEIL,

WIADOMOSCI KRAJOWE.

2i Czerwca.

Petersbur
& 6 Lipca.

NOWINY DWORU.
W przesztg Niedzielg, 20 Czerwca, Hrabia Colobiano,
Poset Nadzwyczajny i Minister Pelnomocny Krola Jmei
Sardynskiego, nowoumocowany w tym charakterze, przy-
jety byt na postuchaniu prywatnem przez N. C Esarza Jmeci
w palacu Peterhofskim i mial zaszczyt zlozy¢ N. P anu
swoje listy wierzytelne; nastgpnie byl przedstawiany N.
cesarzowkil 1 J. C. W. W IELKIE] X IEZNICZCE OLDZE
MIKOLAJ OWNIB.

Szambelan hrabia Arestis Castelnuovo,
nuovo, i porucznik jazdy hrabia Capre' de Megere,
w stuzbie Krola Jmci Sardynskiego mieli rowniez zaszczyt
by¢ przedstawionemi NN. P a0stwu 1 J. C. W. W. Xi¢z-

ZNICZCE OLDZE MIKOLAJOWNIE.

z hrabing Castel-
obaj

— Xigze Jm¢ Fryderyk-Wilhelm Hesski, syn J. K. W.
Elektora Hesse-Casset, przybyt do Peterhofu.

— Z Warszawy donoszg pod d. 26 Czerwca (n. k.)
J.C. W. Wielki Xif£Z¢ Michat, Brat milosciwego na-
szego Monarchy, dzi§ rano o w pot 5-¢j przybyt do War.
szawy. Mieszka w patacu Lazienkowskim.

— Wczoraj przed poludniem na pokojach Zamkowych
znakomite Osoby licznie zebrane, witali JO. Xigcia War-
szawskiego Namiestnika Krolestwa, po Jego nieobecnosci
przez kilkanascie tygodni.

J. X. W. Xiaz¢ Fryderyk-Wilhelm Hesko-Kaselski
obiadowat u JOO. Xtwa Ichmo$¢ Namiestnikostwa, a wie-
czorem znajdowal si¢ z Niemi na widowisku w Teatrze
Rozmaitosci.

I n n
GAZETA URZEDOWA

KROLESTWA POLSKIEGO.

Cena Roczna w Hosayi
z poczta a w stolicy, z no*

szentem do mieszkan, 50r.

Bez poczty, dla odbiera*
,(* w Xxiparni prajg .
Moezna, 45 rubli assign,
Pétroczna, 25 mb. iissyg.
Dla Krolestwa Polskiego
55 rubli aajjygia.

Pétroczna, 28 rab. ass.'

Roczna,

25 Czerwca.

7 Lipca.

— Dyrektor Departamentu Skarbowych lekarskich za*
opatrzen, Radzca Fajny Dmitriew, 51 Maja, najtaskawiej
mianowany zostal do zasiadania w Ogoéluem Zgromadzeniu
Warszawskich Departamentow Rzadzacego Senatu.

— Podlug gazety Policyjnej, w czasie burzy zdarzonej
w Petersburgu 20 Czerwca, piorun uderzyt wtrzech kwar*
tatach stolicy, zwanych Karetnym, Moskiewskim i PeterS-

. burskim. W pierwszym piorun zabil dwie pasace si¢ krowy,

w drugim zapalit dom, ktory wpredoe przez komendg
ogniowg zostal ugaszony, w ostatnim zabil konia w stajni
i ogluszyt cztowieka.

— Na czas nieobecnosci jenerat-adjutauta Kokoszkin, uwol-
nionego najlaskawiej na urlop zagranicg, zarzad policyi sto-
fecznej powierzony zostat Policmejstrowi putkownikowi Pohl.

— N. cesarz 8 Maja roskazal: aby przepisy wydane 5
Maja 1840 r. o zwigkszeniu policij w niektorych powiatach
i miastach gubernij Wolynskiej i Podolskiej, z wyjatkiem
tylko punktéw 7 i8-go, rosciagaty si¢ do powiatow: Kijow-
skiego, Wasilkowskiego, Skwirskiego, Lipowieckiego, Mach-
nowskiego, Taraszc/.anskiego, Zwienigorodskiego, Czerka-
skiego, Bohustawskiego i Humanskiego w gubernii Kijow-
skiej; Litynskiego, Winnickiego, Jampolskiego, Olgopolskiego,
Bractawskiego, Ilajsynskiego i Mohylewskiego w gubernii
Podolskiej; Zastawskiego, Nowogrod-Wotynskiego. i Ostrog-
skiego w gubernii Wotynskiej. Potwierdzony zarazem etat
takowego zwickszenia wynosi 26,384 r. sr. 53| kop.

UKAZY RZADZACEGO SENATU.

t) 4 Czerwca. Z ogloszeniem potwierdzonego przez N,
Cesarza Zdania Rady Panstwa, o malzefistwie przestgpcow
skazywanych na zeslanie do Syberyi i zamiast tego odda-
wanych do rot fortecznych aresztantow lub do robot w
portach. (O dozwolenie zawarcia nowych szlubow prosié
“ oga zony takich tylko przestepcow, ktérzy po zupelnej
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cywilnej degradacji, wskazani sa do rot fortecznych are-
sztantow, lub robot fortecznych albo nazawsze, albo przy-
najmniej na lat 20).

2) 3 tegoz m. Z ogloszeniem potwierdzonego przez N.
cesarza Zdania Rady Panstwa rozstrzygajacego, pytanie,
czy wdowy idzieci takicb osob, ktorym rangi zostely przy-
znane po ich $mierci, moga zazywaé praw i prerogatyw
do tych rang przywiazanych.

ktory dotk-
nat to miasto 31 Maja. Klasztor panien z dwiema cerkwia-

t— Donosza z Orta o strasztiwym pozarze,

mi i calem zabudowaniem, 37 domoéw, 2 apteki, budowle

zajmowane przez izb¢ Skarbowa, Kommisya rekrutska,

Urzad lekarski, izb¢ Dobr Panstwa, staly si¢ postwag ognia.
A -A v e .
W ars zaw a.
J. O. Xigze¢ Warszawski Jeneral-Feldmarszatek Namiestnik
Kroélestwa Polskiego, powrocit dnia wczorajszego (24 Czer.)
rano z Petersburga do Warszawy.

WIADOMOSCI SAGRANIGZNE.

Londyn 23 Czerwca. Departament Wielkiego Szambelana
rozestat obwieszczenia o §lubie J. K. W. Xiezniczki Augu-
sty Canbridge, na ktory ostatecznie wyznaczony zostal dzien
28 Czerwca.

— 20 b. m. izba Nizsza odrzucita 46 glosami przeciw
20 wniosek P. Sharman Crawford o zmniejszeniu trwania
Parlamentu od lat 7 do 3, a 79 przeciw 16 wniosek ka-
pitana Berkeley o nieuzywaniu brygéow 10 dzialowych na
brzegach Afrykanskich.

— Wczorg Sekretarz wydzialu Wojny, sir H. Hardinge
zaprzeczyt w izbie Nizszej wieSci, rozgloszonej przez nie-
ktore gazety o zbieraniu jakoby po putkach wiadomosci
co do liczby znajdujacych si¢ w nich Irlandczykow.

— Wczora Lord Melbourne, zupetnie wroécony do zdro-
wia po dlugiej chorobie, zasiadl znowu w izbie Lordow.

— Moéwiag ze Krél Jm¢ Hanowerski zabawi w Anglii do
konca Lipca lub do pierwszych dni Sierpnia.

— Konserwatorowie Dublinscy uczynili nowa demonstra-
cya przeciw repealersom.

Gazeta Sun daje szczegdly o zajgciu wysp Sandwich
przez eskadr¢ angielskiego admirata Powlett, Pokazuje si¢
Ze admiral w imieniu poddanych angielskich upominat sie
Uwtladzcy tych wysp o pewne wynagrodzenia, ktérych tenze
wladzca zaskutecz.ni¢ niemoégt. Skutkiem tego zaproponowat
P. Powlett zda¢ wyspy Sandwich pod berto Kroélowej
Jmci Wiktoryi. Admirat zgodzil si¢ warunkowo, zapowia-
dajac iz w tym razie dziala bez instrukcyj. Zdaje si¢ wsza-
kze iz wyspy te nie beda zalaczone do posiadtosci Wielko-
Brytanskich i Ze zostang zwr6cone dzisiejszemu wtiadcy.

— Przewielebny (Reverend) George Talbot, zrzekt si¢

probosttva Evereceech-eum-Chesterblade (Somerset) i prze-
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szedt do kosciola Rzymskiego. Od czasu przew. R. W. Sib-
\thorp piaty to cztonek Uniwersytetu Oxfordskiego, nawro-
cony do Katolickiej wiary.

— Pakiebot
z osad angielskich w Indyach Zachodnich. Wypadkiem ich

Trent przywidzt nader $wieze wiadomosci

jest, ze si¢ spodziewaja pomyS$lnych zbiorow.

Paryz 22 Czerwca. Na posiedzeniach 19 1 20 b. m. izba
Deputowanych ukonczyla rozprawy nad budzetem Minister-
stwa Rolnictwa i1 przyjeta budzet Min. Prac Publicznych.
Wczora izba rozpoczgta rozprawy nad budzetem Minist.
Wojny. Spodziewajg si¢ nader zwawych sporow w przed-
miocie IX rozdziatu (liczba wojska czynnego, effectif de
larmee), w ktorym kommisyg proponuje zmniejszenie od
6 miljonéw frankow'.

,— W izbie Paréw sprawozdawca Kommisyi mianowanej
do rozbioru prawa o cukrach, przyjetego przez izbg Depu-
towanych proponuje proste przyjecie tego prawa. Rozpra-
wy naznaczone s3 na 26 Czerwca.

— Gazeta jedna donosi jako wie$¢, ze Gabinet zlozyt
Krolowi projekt amnestyi, ktéora ma by¢ obwieszczona w
rocznicg $mierci Xiecia d’Orleans.

— Jedna z gazet pisze: «Rozprawy nad umniejszeniem
armii o 14,000 ludzi, majg by¢ nader burzliwe. Ostatnie
wypadki w Hiszpanii daty powod Gabinetowi do zwotania
nadzwyczajnego posiedzenia Kommissyi i o$wiadczenia, ze
Rzad, wiegcej niz kiedy, bedzie si¢ opierat wszelkiemu zmniej-
szeniu, P. Guizot dal do zrozumienia, ze to zagadnienie
moze przej$¢ w zagadnienie o zmianie Ministrow (question
de Gabinet) jezeli Kommisya wymagan swoich nie odstapi.
Kommisya przyrzekta wziaé¢ rzecz t¢ na dojrzala rozwage,
naznaczyla nawet dzien na jej rozbior szczegdlowy, po ja-
kowym wszakze pozostata jednomys$lnie przy zdaniu izby
popiera¢ zadanie pomienionego zmniejszenia armii. Krol,
ktéremu szczeg6lniej chodzi o utrzymanie wojska na dzisiej-
szej stopie, przybyt dzi§ (19) do Paryza umyS$lnie dla pre-
zydowania na Radzie Ministrow odbytej w tym przedmiocie.
Twierdza ze z Ministrow PP. Guizot i Teste maja szcze-
gblniej stawa¢ w obronie dotychczasowego skladu Armii,
zkadinad, przeciwna partya zdaje si¢ by¢ pewng ze zmniej-
szenie uchwalone bedzie wielkg wigkszoscig.

— Z Havre donosza ze emigracye euxopejczykow do
drugiej potkuli wzrastajg w znacznym stosunku; w ostatnich
czasach nowa catkiem ludno$¢ emigracyjna data si¢ widziec.
Sa to mieszkancy glebokiej Norwegii, ktorzy przybywaja
do naszego portu morzem, z odleglosci dziesigciu lub jede-
nastu stopni geograficznych i tu si¢ zabieraja w podréz do
nowego $wiata. Kilkaset juz takich podréznych tego lata
odptyneto z Havre z zonami i dzie¢mi.

Hiszpanisa. Wyrokiem Regenta 11 Czerwca, jenerat
Seoane mianowany zostal wodzem naczelnym armij pola-
czonych Aragonii, Walencyi i Katalonii, Powstanie szerzy
si¢ w Andaluzyi, gdzie ogniskiem jego sa zawsze Grenada,

Almeria i Malaga,
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Mergentheim 15 Czerwca. Dzi$ umart tu majac lat 67
Xigz¢ Jm¢ Karol Albert Hohenlohe-Waldenbourg-Scliillings-

furst, gtowa catej xigzgcej Rodziny Hohenlohe.

HAJPOtNSEJSSE WIABO0510SCI.
Londyn 24 Czerwca. Wczora wieczorem Krél i Krélowa
Belgow przybyli do Londynu. — Wczora w izbie Paréw
Lord Aberdeen przyrzekt zlozy¢ papiery tyczace si¢ inte-
resOw Serbii, niewprzod jednak az po wyborze Xigcia.
Izba Nizsza przyjeta pierwszy artykut billu o spisie broni w
Iriandyi 177 glosami przeciw 74 po dtugich rozprawach.—

Jedna z gazet Irlandskich tory, glosi ze Rzad zbiera wia-

domosci w celu powotlania P. O Connell przed sad pod
oskarzeniem zdrady Stanu. — Uzbrojenia w trlandyi uie-
ustaja; twierdze powigkszej czgsci opatrzone sa w zalogi t

postawione na obronnej stopie. — Lord Grey jest cigzko
chory. — Umarl najstarszy z jeneratow angielskich hrabia
Caihcart, majac lat 88. — 20 b. m. wzywani byli do izby
Lordow adwokaci korony i Sedziowie wyzszych sadow
dla dania zdania o monomanii w rodzaju tej, jaka byta po-
wodem do zbrodni Macnaghtena. Wypadkiem zdania pra-
woznawcow bylo ze na przysztos¢ w nader rzadkich tylko
razach monomania bedzie mogta stluzyé za przyczyne uwol-
nienia od kary.
Paryz 24 Czerwca. Przedwczora, po przyjeciu osmiu

pierwszych rozdziatow budzetu Ministerstwa Wojny izba
Deputowanych rozpoczgta rozprawy o zmniejszeniu Armii
0 14,000 ludzi stosownie do wnioskow Kommisyi. Zmniej-
szenie to na posiedzeniu wczorajSzeui zostalo odrzucone.
PP. Thiers,

wali w tym razie z Ministrami— Po Radzie tajnej, odbytej

de Remusat i inni z tegoz stronnictwa gloso-

w Neuilly, kilku oficeréw Ministerstwa Wojny wyzszych
stopni pojechato na granice Hiszpanii; sadza iz tamze posla-
ny begdzie korpus obserwacyjny.

Hiszranua. Regent oglosil proklaroacya, usprawiedliwia-
jaca jego postepowanie i zbijajaca zarzuty oppozycyi. Tym-
czasem powstanie nie przestaje szerzy¢ si¢; twierdze Figuie-
res, Cardona, Solsona, wszystkie porty morza Srédziem-
nego, od brzegéw Francyi do Kadyxu sg w r¢ku powstan-
cow. Regent oswiadczyt ze uda si¢ do Katalonii gdzie sta-
nie na czele armii dla dzialania przeciw rokoszanom. Mad-
ryt jest spokojny.

Neapol 10 Czerwca. J. K. W. Xiaz¢ Ludwik, hrabia
d’Aquila, wrocit tu z podrézy na Wschod, i bedzie prze-
prowadzat do Rio Janeiro N. Siostr¢ swoj¢, dzi§ Cesarzowe
Brezylii. Cztery okrety Neapolitanskie skladaé beda eskorte
N. Pani, ktéora wyptynie w podréz 22 b. m.

I b. m. J. K. W. Xiaze

statku parowym angielskim

Konstantynopol 17 Czerwca.
Albert Pruski przybyl tu na
Geyser 1 zasiadl kwarantang w przepysznie urzadzonym na

to kiosku.
"(Journ. de S. P. Psz. Poln.)
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KRYTYKA.

ANAFIELAS

Piesni z podan Litwy, przez J. 1. Kraszewskiego. Piesn

druga, Mindows.
(Cigg ir).

(Dokonczenie).

Ta sama historyeznos$é, ktora stanowi tlo wewngtrznego
poematu, zostala najwierniej i najdziwniej zachowana w sa-
mej zewngtrznej barwie. Nic tam niema obcego, nic na$la-
dowanego, lecz wszystko narodowe, wszystko swoje i wla-
Sciwe. Poeta w prostem opowiadaniu najwdzigczniej staro-
zytny kréj naszych piesni odwzorowal i ledwie nie w swoj
zwykty styl obrocit: np Jastrzgb to leci, czy bialozor siwy,
czy krucy lecqg czy kawki i srokiP i to: Nie bialozory,ja-
strzebie i kruki, lecz Mistrz z Krzyzaki it. d. Albo te
powtarzania wierszy jak oszczednie, a jak uroczo wprowa-
dzone. Zdaje si¢, ze styszysz dawne opowiadanie, lub czy-
tasz Homera. Albo jak zrecznie korzysta z tego obyczaju
ludu, co w piesniach naprzéd wprowadza obraz natury w
ksztalcie porownania do zamierzonej tre$ci: i dla tego ko-
muz nie podobaja si¢ te w duchu gminnym przyspiewki

przed opisem spotkania si¢ Mindowsa z Sudymuntem i
porwania przez Kunigasa Marti? Pochwycil u ludu ledwie
nie wszystkie dawne sposoby mowienia, np. Przez szes¢
puszcz do siddmej ziemi i t. d. Nim dziesieé - kroc sionce
sig obmyje «~— Nim siodmy raz stonce wstato.

prawie.

I tak ciagle
Nawet przymiotniki sa brane od dawnych: np.
miecz bialy; albo to, ze kazal przyjmowaé krzyzakow jak
rodzonych i t. d. Zapewne, ze te rzeczy oddzielnie wzigte
nie sg wielkiej wagi, lecz razem 2z dobrze pojeta trescia
historyczng uzupelniaja najdobitniej przedstawienie Litwy,
gdzie w samem wystowieniu postrzega si¢ i duch i barwa
starozytna. Czytelnik na kazdej karcie sam si¢ otem prze-
kona;

bo niechcac przedtuzaé artykulu nie przytaczam

wyjatkow, zwlaszcza, ze wyjatki z Mindowsa nigdy si¢

dobrze nie wydadza, tak szczelnie wiaza si¢ z caloscia,
co wedle naszego zdania, stanowi najwigksza zalete¢ poety.

Doskonaty wzér Elegii Stowiano - litewskiej opartej na

duchu narodowego podania i uczucia,
liczbg XXII.
w swoiah elegiach nielepiej nasladowat klassykow dawnych,
duch dum

z jaka znajomoscia

mamy w catym

ustepie, naznaczonym Pewno sam Goethe

jak nasz poeta odwzorowal tok i stowian-
skich. Widzimy tedy w jaki sposdb,
i zglebieniem przesztosci odmalowal dawne wieki czynami,
ich barwa 1 wyrazeniem. W samych nawet poréwnaniach

nigdy nie uzywa takich, ktoreby tracily obcoscia; lecz

wszystko bierze z rzeczy Litewskich, blizko otaczajacych,
lub odnoszacych si¢ do tamtych zwyczajow, przez co, je-
szcze wigcej przybywa kolorytu narodowego. Tak np. nie

mowi, ze Marti w obronie dziecka stangla lwica, ale wi*
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tzycq; albo: «ierpienia rosng w duszy, jak mchy wilgotne
na murach wiezienia.* Tu wlasnie mowa o wi¢zniach. Albo:
‘mMlode lataptynely w wigzieniu, jak strumien trzgsawiskiem,
bioty czarnemi i ciemnemi bory.* Albo: «Mysli Trojnata
w siwej siedzq glowie, jak psy zamknigte; nie ujrzyss az
w kniei, kiedy wybiegq za zwierzem w pogony.* 1 dalej:
«W piersi Trojnata lezy tajemnica, jak na dnie wody
bursztynowa bryta: gdy burza wstanie to bursztyn wyrzu-
ci» Jak to wszystko stosownie, bo méwi o Trojnacie za-
palonym mySliwym 1 Kuzigasie Zmudzkim, kedy morze
bursztyn wyrzuca. Wszystkie wtym rodzaju sa pordwnania,
lecz wylicza¢ niepodobienstwo. Mamie jeszcze mowic, ie
wiersz miarowy dziwnie gladko i wdzigcznie si¢ czyta; a
cechuje go najwigcej prostota bohatyrska. prostota dum sto-
wianskich. Nie postrzegliémy iadnego wymuszenia, ale taka
jest tatwos¢, taka zdumiewajaca naturalno$é, taka swoboda
w opowiadaniu, jak gdyby za jednym ciagiem od niechce-
nia bylo pisane. A jednak w tej czarujacej prostocie, jakie
silny, jedrny i mezki: np, moéwigc o odparciu Tatarskiego
napadu przez Mindowsa, powiada: «Wypchngt najezdcow i
zatrzasngt wrota.* Albo przy opisaniu bitwy, poeta mowi,
%e dusze z cial lecgc walczyly jeszcze w powietrzu 1 t. d.
Moiebysmy nie chcieli przed kaida wojna spotykaé to
prawie niezbe¢dne: Biada tej ziemi: da si¢ to wprawdzie
wytlumaczy¢ tokiem starych pie$ni, jednak mnie si¢ zdaje,
ie zbyteczoe powtarzanie traci jaka$ monotonjg. Lecz to
szczegot nie wiele znaczacy i nie zastuguje na uwage. G1o-
wna i najbardziej réiuiaca od innych poetéw, cecha Pana
Kraszewskiego, jest obrazowo$¢. Nie sg n niego obrazy jak
U Byrona, kre§lone badz w duchu wyiszego pogladu i
uniesienia, badz w strojnym doborze szczegdotow i niejakiem
pieszczeniu si¢ z niemi; slowem niema, ie tak si¢ wyraig,
obrazowoS$ci romantycznej; nie sg takie jego obrazy wDe-
lilowskim gu$cie: ale w cale'm tego stowa znaczeniu ma
obrazowo$¢ malarskg, ktéra na tern zaleiy, ie charaktery-
styczne pozory kaidej rzeczy chwyta jak malarz, i ta ze-
wnetrzng plastyczno$cig najglebsze prawdy przelewa; a cho-
ciaz nie unosi nas gwaltownie, jednak z wielkim wdzigkiem
caly tok opowiadania oiywia, uosobnia tak naturalnie i
prawdziwie, jakby$my na wszystko sami patrzyli. Najwlasci-
wiej przeto mozemy go nazwac¢ Poetg - Malarzem. W sa-
mej Witoloraudzie mamy tego najliczniejsze dowody, choé
moie na to nie zwroécono dosy¢é uwagi.

Mozna na mnie krzyczeé¢ jak chcie¢, a jednak $miato
powiem, ie Mindows jest pierwsza i jedyna w naszym je-
zyku Epopea. Jesli kto zarzuci, ie P. Kraszewskiego row-
nam z Dantem, Kamoensem, Iub jakim innym epikiem,
wtedy odpowiem, ie nie P. Kraszewskiego, ale jego Min-
dowsa, bo najdobitniej przedstawia starozytng Litwe i pod
wzgledem prostoty dawnych czasow wigcej zblizyl si¢ od
innych do Homera¢jNie taj¢ bynajmniej, ie w P.Kraszew-
skim nie widzg tej wybujatosci geniuszu, tego gwaltownego
porywu i tnimowolnigo natchnienia, ktore stanowily u sta-
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rozytnych Vates, albo wieszczow; ale jest to poeta naszego
wieku, a cechujg go najglebsze obmyslenie, najwigksza zdol-
no$¢ przenoszenia si¢ w roézne sytuacie, najsamowladniejsze
mistrzostwo w Kkierowaniu swoich uczué¢, uniesien; slowem
w uporzadkowaniu wszystkiego w miar¢ i wage, stosownie
do obmys$lanego zamiaru. Nie myS$le przez to bynajmniej
poniza¢ P. Kraszewskiego, ani odmawia¢ ogromnego ta-j
lentu, bo wlasnie najwigkszy jest talent rzadzi¢ i miarko--
wac swoje uczucia i zapaty. Dzi§ nawet podobnego rodzaju
poeci niezaprzeczenie s3a wigkszego pozytku w piSmienni-
ctwie. Rzadko si¢ zdarza, zeby natchniony poeta mniej wig-
cej nie zmarnowal swego talentu, a przeciwnie poeci mysli
w swoich utworach nieraz przechodza tych wieszczow po-
rywu 1 uniesienia. W niemieckiej literaturze mamy tego
przyklad najswietniejszy na Goethym, a u nas na P. Kra-
szewskim, bo chociaz obu ptody naleza do najcelniejszych
ptodéw ich narodowego pismiennictwa, jednak zgodzi¢ si¢
niepodobna, aby geniuszem przechodzili lub doréwnali wszy-
stkim poetom swego kraju. Zreszta bardzo trndno wycia-
gnaé linje odgraniczajaca te dwa rodzaje piewcow, bo jak
Vates nie moie si¢ obejs¢ bez glebszego 1 filozoficznego
pogladu, tak poeta mysli nie jest pozbawiony prawdziwego
zapalu 1 uniesienia, a stad bylo by niepodobienstwem uklas-
syfikowa¢ wszystkich poetow stosownie do stopnia ich ge-
njuszu. Nie mozemy przeto zgodzi¢ si¢ z Panem Grabow-
skim, aby P. Groza byl wigckszym poetag od P. Kraszew-
skiego. ij1. Groza peten jest natchnionej prostoty i rzewno-
§ci, a ie te dwa przymioty najwigcej odznaczaja lud sto-
wianski, przeto jest poeta narodowym, chociaz, ile sadzié
mozna, nie rozwinie swojej zdolnosci do tego stopnia udos-
konalenia, jaki jest mocen osiagnaé. Ale czy na tych dwoch
przymiotach cala poezja zalezy? Pomimo wszelkich defiuicij,
zawsze poezja 1 genjusz nie sg tak dostatecznie okreslone,
aby$my zpewnos$cig mogli zbada¢ sktadajace je pierwiastki.
Czyz nie jest genjuszem to najbystrzejsze odgadnieuie prze*
szlosci z matej liczby pomnikow? ta rzutkos¢ 1 latwose,
co wszystko piorunem obejmuje i krag widzenia nadzwy-
czaj daleko rozpoS$ciera, kiedy przy natchnionej czutosci,
mozna bardzo niewiele widzie¢? Albo wreszcie to przejecie
si¢ i wcielenie w jakikolwiek przedmiot obrany dotyla, za
calg swg indywidualng wtasciwos$¢ zaciera, czego poeta sa-
mych uniesien nigdy nie dokaze? Gdyby oddzielnie wzigte
te dwa rodzaje poetow, koniecznie trzeba bylo pordéwnac,
to bySmy nie wahali si¢ przyznaé pierwszenstwo poetom
mysli. Jednak ten rozdzial w calej swojej wylacznoscei jest
tylko teorja; a te dwa rodzaje, jak powiedzieliSmy, migszaja
si¢ migdzy soba, tylko ie u jednych przemaga mysl, u
drugich uczucie. Im wigcej kto taczy w sobie te dwa przy-
mioty, tym jest wigkszym poeta; najdoskonalsze za$ spoje-
nie obu rodzajow poezii przedstawujg, jesli si¢ nie mylf,
dwaj tylko geniusze, t, j. Homer i Shakspeare.

To co najwigcej stawi opor w przyznaniu zastuzonego
miejsca P. Kraszewskiemu, jest jego stopniowe rozwijani*
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si¢. Czytelnicy /. jednego dzieta zrobiwszy sobie wyobraze-

nie o pisarzu, nie tatwo przemieni¢ moga zdanie, i trzeba

nadzwyczajnej sity talentu i zbyt jawnych dowodéw, aby
raz uprzedzona publiczno$¢ posungla si¢ wyzej. Kiedy lat
temu kilka P. Grabowski

Kraszewskiego do pisania Epopei, musz¢ wyznaé, ze $mia-

zachgcat w jakim$ artykule P.
lem si¢ szczerze. Bo rzeczywiscie, wyjmujac nadzwyczajna
ludzku sadzac;
moégt by przyjs¢ do podobnej nadziei? Kilka powiesci P.
Kraszewskiego, ktore§my wtedy mieli, odznaczaly si¢ wpraw-

przenikliwo§¢ naszego krytyka, ktoéz, po

dzie talentem, ale c6$ tam byto niedbatego, ironicznego,

Wolterowskiego 1 ledwo nie zupelnie w guscie francuzkiej
szkoty; dwa z"§ tomy poezyj, mimo swoich pigknosci, no-
sza na sobie barwe¢ albo Mickiewiczowska, albo Wiktora
Hugo, albo innych nowszych francuzkich poetow. Jakze z
tego wszystkiego mozna bylo przyjs¢ do Witoloraudy na-
wet, a nie dopie'ro do Mindowsa! Ktokolwiek poréwna pier-
wsze otwory L temi dwoma ostatniemi, niezawodnie post-
rzeze dwoch zupeilnie réznych pisarzow i w samej tre$ci i
w zewnetr/nem obrobieniu. Poraz pierwszy ujrzeliSmy w
Panu Kraszewskim t¢ uroczysta i peilna wdzigku prostote i
te dziwng malowniczg obrazowo$¢; poraz pierwszy to utrzyma-
nie historycznych charakterow zadnym pospiechem niezta-
mane, zadng ironig lub wlasng indywidualno$cig niezfalszowa-
ne. Jestem pewny prawie, zc gdyby kto dobrze Mindowsa
przelozyl na jezyk francuzki, to by niezuajacy uprzednich
utworow zostali uderzeni nadzwyczaj tym wielkim poematem,
gdzie wszystko dla nich byto by nowe; dziwne i zachwycajace;
a cudzoziemcoéw uwielbienia obudzily by i naszych czytel-
nikdw. Wszak autor Dziadéw swoj pierwszy rozglos winien
nie swoim ziomkom. Sam poeta zbadal ten swoj przymiot
stopniowego rozwinigcia sig,

bosSmy dawniej na jego pie-

czatce widzieli xigzyc w nowiu, z napisem: «malj\ lecz

rosnie.» 1 rzeczywiscie tak bylo. Teraz, jesli si¢ niemyle,
ogladamy w Mindowsie pefnig. P. Kraszerwski niezakopat
talentu, lecz go rozwingt do najwyzszego stopnia; a niejest
to rzecz tatwa: bo jakiego trzeba bylo zapatu, aby dla nie-
wiadomej przyszlosci poswigci¢ zycie najmozolniejszej pracy?
Jakichze odmoéwien przyjemnosci, jakiego niezmordowania
wymagala ta ofiara? Juz to samo dowodzi nam cé$ daleko
wiecej jak talent, bo ten zapat wszystko pokonywajacy i to
przeczucie swej potegi wchodza w sktad genjuszu. Nie mo-
zemy zimno patrze¢ na to stopniowe ksztalcenie si¢ i roz-
zwijanie, bo to nam stworzyto tak wielkiego pisarza, bo to
moze postuzy¢ za wzoér do nasladowania naszej mlodziezy*
A wigc wdzigcznos$¢ publiczna, précz zastuzonej stawy, mu-
sza ci wszyscy przyznaé P. Kraszewskiemu, dla ktérych
zasoby ducha nie s3 oboje¢tng rzecza. Jezeli by nam mozna
byto wyrokowaé o przysztosci, to bym w P. Kraszewskim
jeszcze przypuscit jeden stopien wyzszy,
niem religijnym pozlpci i

t. j., ze promie-
Nie-

bo go znam dobrze i

udoskonali swoje pisma.
moéwi¢ to w celu ublizenia poecie,

wiem, ze byl i jest czlowiekiem religijnym;

ale dawniej ,

moze wigcej jak lat kilka, niewiem przez jaki sposob reli-
gijno$¢ 1 literatura byly dwie rzeczy oddzielne. Stad kiedy
prywatne zycie bylo oparte na zasadach wiary, wtedy w

pismach mniej wigcej stosowal si¢ do ducha francuzkiej
szkoty i dla tego czgsto mogt Si¢ rozminaé¢ z tern czego
w duchu nigdy niezaprzeczal. Lecz od lat kilku postrze-
gliSmy z wielka pociecha zwro6t na prawdziwa droge i przy-
znajmy, ze kiedy autor przedstawia rzecz w religijnem s$wietle,
nikomu pewno nieustapi. Nieprzeczymy, ze i teraz czasem
odezwie si¢ dawna strona (*), bo takie przejScie nierobi
si¢ odraza; ale jestesmy peWni, ze jak w dziele sztuki do-
szedl do najwyzszego stopnia, tak i w religijnym pogladzie
przejdzie do upragnionej przez- nas peini. Wszystko cO po-
wiedzialem , nie moze sluzy¢ za jaki§ zarzut MindoWSOWi,
bo c6z w odbiciu poganskiej Litwy moglo by robi¢ Chrze-
$cijanskie o$wietlenie? Lecz przytoczyliSmy tylko jako na-
sz¢ tilemying nadzieje.

W rozbiorze tego poematu nie zajmowaliSmy si¢ porow-
naniem iszczegélowem’ z historyja, ho to uwazaliSmy za

rzecz niewlasciwg: dos$é, ze charakterow gtownych nie-

zfalszowano, do$é, ze caly duch starozytnej Litwy odbito;

a czy ten szczego6t tak, czy inaczej si¢ zdarzyl, to w po-

emacie jest rzeczg zupelnie obojetng. I dla tego niemoglis-
my si¢ oddziwié, kiedy jeden z naszych badaczéw napisat
krytyke historyczna na Witoloraude i w niej zwracal uwage
nie na gldwny duch, ale na niektéore szczegoéty, co choé
by joie byly w Litwie,

dotychczas

to rzecz mniejsza, zwlaszcza, ze
istnieja w podaniu narodowem. A zreszta w
drobnych szczegélach dopuszcza si¢ wymyslenie; inaczej
nie bylaby poezja, ale historyja.

Oto wszystko, co$my umieli powiedzie¢ o Mindowsie.
Chciatbym tylko zawiadomi¢, ze nie pisalem w entuziazmie
pierwszego wrazenia, bo od poitora roku znalem ten poe-
mat.

Chcialem takze nieunosi¢ si¢ zadna zyczliwo$cia, i

dla tego bez wahania si¢ potozylem najmniejsze, drobia-
zgowa zarzuty, ktéorychbym pewno innemu poecie nieuczy-
nil. Zarzucano mi wprawdzie w Tygodniku, ze nadto chlub-
nie odzywam si¢ o P. Kraszewskim, a drudzy tamze mig
obwiniali, ze skapo go chwalg; by¢ moz¢ i jedno i drugie,
to tylko pewna, ze tak piszg, jak jestem przekonany.
Jeszcze mam obowigzek oddac¢ cata sprawiedliwos$¢ Panu
Zawadzkiemu, bo wydanie Mindowsa bardzo jest pickne,
na tadnym papierze, jakiego inni u nas niezwykli uzywac,
przeslicznym nowym drukiem, a co najwi¢cej zasluguje na
pochwale, zeSmy zadnej omylki dostrzedz nie mogli. W
tym wzgledzie u nas upowszechnita si¢ wielka niedbatosé:
czgsto cale wiersze bywaja opuszczane, lub najhaniebniej

przekrgcane. Dzigki wigc jeszcze raz P. Zawadzkiemu.

Z. KOSTROWIEC.

' (*) Rzadko bardzo i to w plodach mniej Ulotnych ( ffytl. [jrg-J
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ROZMAITOSCI.

NOWOSC LITERACKA ’

(z Grodna).
(Wyjatek z korrespondencyi Tygodnika).

Otoz i u nas przeci¢ literacka nowo$é! Lecz nie powie-
$ciopisarz ani poeta, bron Boze! bo$my si¢ jeszcze na nich
nie zdobyli, i krzesto autorskie u nas jeszcze do zajgcia. . .
ale doprawdy co$ literackiego, bo publiczna czytelnia. Wi-
lenski obywatel Alexander Nekczynski, wpadl na mys$l za
tozenia w Grodnie czytelni, ktora na poczatku terazniejszego
roku, w domu ksigcia L , przy bernardynskiej ulicy,
w kramie pod Ng 4 otworzyt.

Nieskonczong winni§my wdzigczno$¢ P. Nekczynskiemu
za jego pomyst, i mielibySmy sobie wiele do wyrzucenia
gdyby o tem nie poda¢ do wiadomoséci powszechne;j.

Ksiggozbior P. Nekczynskiego— jak i szyld jego obwie-
szcza— sklada si¢ z history iromansow, pisanych w jezyku
polskim, rossyjskim, francuzkim i niemieckim: rozumie sig,
ze w rzedzie history i romansow mieszcza si¢ i poezje. Ale
ze, wedlug dzisiejszego pojecia o literaturze, kazdy piszacy
moze by¢ poeta i wkazdym rodzaju pisma mozna znale$é
poezje, wigc i P. Nekczynski, majac to na wzgledzie, nie
widziat potrzeby obwieszczaé, ze ma dzieta poetow.

Z ksiggozbioru jego mozna korzysta¢ dwojako: czytajac,
jesli sie podoba, w czytelni, albo biorgc ksigzki do domu
za naznaczong oplatg. W razie pierwszym od dzieta placi
si¢ dziesig¢ groszy na tydzien; w razie drugim toz samo,
ale z dodatkiem dwoch warunkow: a majprzod: chcacy
wziaz¢ jakie dzieto do domu, musi ztozy¢ P. Nekczynskiemu
gotowke w odpowicdncj ilosci katalogowej cenie dzieta; i
powtore: obowiazaé si¢ na piSmie, ze na okladkach i mar-
ginesach dzieta, zadnych uwag i spostrzezen krytycznych
0 niem, ani piérem ani oldwkiem, pisaé nie bedzie.

Onegdaj, odwiedzajac P. Nekczynskiego, wtasniez zasta-
tem go klocacego si¢ z jakim$ jegomos$cia za to, ze na
poezjach jednego znowych poetow, porobit olowkiem kry-
tyczne notaty.

— Pan zepsule§ mnie orygizalne dzielo, moéwit P. Nek-
czynski szczerze rozgniewany. Teraz ten tomik choé wrzu-
ci¢ do pieca...

— I stusznie zrobisz gdy wrzucisz, odpowiedziat jego-
mos$¢; bo te wiersze i do karmelkow niezdatne...

— A kosztujg czternascie ztotych, oprocz oprawy...

— A wolnoz ci takie rymy skupowac.. ! Jak bedziesz
tak skory do nabywania lada nowej ksiazki, to itwoj kapi-
tal ksiggarski, mowiac stowami poety, "rozsypie si¢ catki

W proch miatki.»

Ale Pan i drugie mi dzietko zepsule$. .. zawotat P.
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Nekezynski. Kto Pana prosit o dopisanie litery na tytule tych
wierszy!l.. Wszak kiedy tu wydrukowano «Spommenia,»
wiec widaé, ze to «/V« na poczatku nie potrzebne? ... Ja
nie dam Panu drugiego zeszytu tych wierszy...

— Bo i nie wezmg, choéby$ dawat.. .

— Ale u Pana sa jeszcze moje Blade powiesci..? Proszg
je odnies¢, bo Pan i na nich gotow jeszcze nagrymzaé
cokolwiek. .,

— A dobrze, ze$ przypomnial... Ja te powiesci zosta-
witem u siebie i nie oddam Wacpauu.... Moze i nie wiesz
jaka w nich cnota?..

— Wiem, ze kosztuja dwa ruble . ..

— To nic... one warte dwadzie$cie, bo siostr¢ mi ule-
czyly od febry. Trzgsta ja przez trzy tygodnie, a jak prze-
czytata blade powiesci, to i febra przepadta ...

— Pan zartujesz ... odezwalem si¢ do rozprawiajacego
jegomosci.

— Nie, odpowiedzial, ja mowi¢ prawde,
to samo potwierdzi.. .

— Ot gdzie si¢ zbieraja literaci... przerwal nam rozmowg
moj przyjaciel Pan Andrzej, wchodzac do czytelni z drugim
jegomos$cia mnie nieznajomym. Chodz Panie Jgnacy, mowit
do niego; pokaze ci osobliwo$é, bo wiem ze$ literat...
Oto rekomenduj¢ naszego taskawce P. Nekczynskiego...

— Bardzo przyjemnie mi zabra¢ z P. Nekczynskim zna-
jomasé¢, odpowiedzial rekomendowany.

— Ale co tam te suche grzecznosci. .
Andrzej. Ot obacz co tu P. Niekczynski ma ksiazek, i jakie
dziwy wyrabia z niemi!.. Wszakto on wszystkie jezyki,
wiary i rozumy pogodzit i zrownal za pomocg tej szafy...
I Zzmudzin i francuz spoczywaja obok siebie spokojnie... I
Matorossyjski bard, w najlepszej komitywie z Panig Pichler,
nieprzykrzy sobie w towarzystwie Magielony Krolewny Ne-
apolitanskiej; a przy Towia/iskich ogrodach iluz to zamy-
$lonych kalwinow! ..

— Nie dziwi¢ si¢ temu, bo P. Nekczynski nie musiat
jeszcze uporzadkowaé swego ksiggozbioru...

— Owszem, juz uporzadkowal, i zmiluj si¢ nie popsuyj

i siostra moja

. podchwycit P.

mu porzadku.. .

— At, Panstwo drwicie tylko. .. burkngt z oburzeniem
P. Nekczynski; a ja nie mam czasu batamucié.

— 1 nieprzeszkadzam ci, dodat P. Andrzej; ale na wyj-
Sciu jeszczem chcial co$§ powiedzie¢... Aha! Stuchaj P. Ne-
kczynski! pan juz, procz zalozenia czytelni, zrobite§ znacz-
ng przystuge literaturze, bo mimo to ze pojednates klassykow
z romantykami, jeszcze i wszystkie sztoly poetyckie nasze,
bez ceremonij, polaczyles wjedng...Zato ci dzigki i stawa!

ANTONI SWIBRZEPKO,
B. wozny Sadu powiatowego.
Grodno, d. {O Czerwca 1855 r.
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